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La speranza all’inferno: un’incredibile tregua della guerra alla vigilia di Natale 1914.

Nel dicembre 1914 la Grande Guerra era iniziata da poco, ma con gia decine di migliaia di morti
nella zona delle Fiandre, dove si contrapponevano l'esercito tedesco da una parte, francesi inglesi
e belgi dall'altra. Alla vigilia di Natale i soldati di entrambe le parti improvvisarono un'incredibile
tregua, che il settimanale Tempi racconta cosi.

Il cessate il fuoco della vigilia di Natale 1914 sul fronte nord-occidentale vicino a Ypres non fu
ordinato dai comandi dei due schieramenti, ma avvenne per iniziativa dei semplici soldati.
Francesi inglesi e tedeschi uscirono allo scoperto e si incontrarono nella terra di nessuno, si
parlarono, si strinsero la mano, si abbracciarono seppellirono i cadaveri. Si celebrd una Messa e
una funzione funebre. | nemici che fino a un attimo prima sparavano per uccidere fumarono e
cantarono insieme, si scambiarono auguri, doni, capi di vestiario e bottoni delle divise, cibo,
tabacco, fotografie di mogli, figli e amici, ricordi vari del tempo di pace.

Quando lo vennero a sapere. gli stati maggiori di entrambe le parti sostituirono le truppe con altre
unita, le spostarono in altri settori, tentarono di cancellare dalla memoria l'increscioso episodio,
evento deleterio per la propaganda di guerra. Fu cosi che molte delle fotografie, delle lettere e
dei documenti che narrano la vicenda andarono distrutte. Ma le voci corrono e I'episodio passo di
bocca in bocca, talvolta colorandosi di eccessi leggendari. Tuttavia, a riprova storica dell'avvenuto,
alcune lettere (soprattutto dei soldati inglesi che non erano soggette a censura) giunsero ai parenti
a casa ... e alcune furono pubblicate sui giornali dell'epoca. ... Nel 1999 fu pubblicato un libretto
(Plum Puddings For All) con piu di 80 lettere provenienti da oltre 100 quotidiani del Regno Unito
su quel Natale del 1914. ...

Di guella notte hanno parlato anche alcuni storici, tra cui Michael Jurgs (La piccola pace nella
grande guerra, Il Saggiatore, 2005): «All'inizio c'e soltanto uno che canticchia Stille Nacht Heilige
Nacht. La canzone della nascita di Gesu risuona lieve e si disperde lentamente nel paesaggio
spettrale delle Fiandre. Poi, pero, quel canto si diffonde come un’ondata, da un riparo all‘altro, e
dall'intera linea scura delle trincee risuond Schlaf in himmliscer Ruh. ...i soldati tedeschi, canzone
dopo canzone, danno vita a un concerto di migliaia di voci umane, da ogni dove. Fino a che, dopo
Es ist ein Ros entsprungen, rimangono senza fiato. Svanita |'ultima nota, gli uomini che si trovano
dall‘altra parte aspettano ancora un minuto, poi cominciano ad applaudire e a gridare: “Good, old
FritZ’', e “more, mor€e’. Bis, bis. 1 Fritz tanto elogiati rispondono con “Merry Christmas, Englishmen'”’
e “We not shoot, you not shoot’, e quello che dicono lo pensano davvero. Infilano alcune candele
sugli spuntoni dei loro parapetti, ...e le accendono. (...). Tedeschi ed avversari decidono
spontaneamente ... di non spararsi pil addosso per Natale. Fino ad allora non si era mai verificata
nella storia di una guerra una simile pace dal basso ...». ...

La notizia della tregua giunse anche alle orecchie di Arthur Conan Doyle, l'inventore di Sherlock
Holmes, che ne parlo in un suo scritto, e a quelle di un caporale tedesco che nel suo diario vergo
indignato: «Dov € andato a finire I'onore dei tedeschi?». Quel caporale era un certo Adolf Hitler.

Le tregue per le feste non sono rare durante i conflitti, ma quella di Ypres ha caratteri di unicita in
guanto alla modalita con cui si svolse. Per rendersene conto basterebbe leggere alcune delle
lettere: ecco un esempio dal diario del sergente Bernard J.Brookes:
«Un ufficiale tedesco con una lanterna venne avanti e chiese di vedere uno dei nostri ufficiali, per
accordarsi per una tregua per il giorno seguente, il giorno di Natale. E' stato certamente
meraviglioso che un simile cambiamento nelle abitudini dei due eserciti opposti possa essere stato
generato da un evento accaduto una notte di 2000 anni fa».

Altri esempi di lettere a pagina seguente.


http://www.xamici.org/j/LaFestaDelNATALEcristiano.htm
http://www.xamici.org/n/2015/PrimaGuerraMondiale.htm
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» CAPORAIMAGGIORE HENDERSON. Lettera

pubblicata sull’ Hampshire Chronicle, il 30

gennaio 1915.
Cirea alle 3.30 del pomeriggio scoprimmao
un cartello innalzato sopra le trincee tede-
sche. In un attimo avevamo indossato gli oc-
chiali, e leggevamo le parole, scritte a gros-
se lettere in stampatello, «CONCERTO QUT
STANOTTE, TUTTE LE TRUPPE INGLESI 50-
NO INVITATE:,

Soroato G. O. SMITH. Lettera pubblicata
sul Bolton Chronicleil 9 gennaio 1915.
Sembrra impossibile che cose del genere possa-
no aceadere: nemict pericolosi che escono fuo-
i, che si fncontrano cor tutta la buona volon-
ta, e che poi ritornano nelle trincee e sparano
al primo che spunta con la testa. Credo che
questo sio uno dei misteri dell wmana natuma,

ARMIERE HERBERT SMART. Lettera pubbli-
cata il 4 gennaio 1915 sul Northamptons-
hire Daily Echo.

I tedesco che ho incontrato aveva fatto il ca-

meriere @ Londra, e parlava un poco {ngle-

se. Diceva che loro non volevano combatte-
re. E curioso che un tedesco prima t strin-

i la mano come se i volesse rompere Je di-

ta, e poi qualche giorno dopo tenta di far-

ti fuori! Nom so proprio cosa pensare,

Lettera pubblicatal'l gennaio 1915 dal
Bedfordshire Times and Independent.
T'tedeschi sono persino venuti fino alle nostre
trincee e of hanno dato sigarette ¢ cioccola-
to, e naturalmente noi abbiame dato loro al-
tre cose in cambio, La matting di Nelale, ap-
pena dopo Lo und, evo di vedetta, ¢ uno det
tedeschi mi ha augurato buon giorno e Buon
Natale. Nom ero mai stato cosi sorpreso in
tutta la mia vita guando é venuta l'alba, nel
vedere tuiti loro seduti sul bordo delle Toro
trincee, che o salutavano con le mani, e can-
tavano per noi. Poco prima che uscissimo
anche noi dalle trincee {eravamo usciti du-
rante la notte di Natale) uno di lovo ha gri-

dato “Tenete bassa la testa: stiamo per spa-
rare”, e spararono un dozzing di colpi gin-
sto sopra le nostre teste. Chi of crederebbe se
non Pavesse visto con § suoi occhi?

Fucniere J. READING. Lettera pubblicata

sl Bucks Exanriner '8 gennaio 1915.

Alle 4 del mattino la lovo bonda suond alow-
M canti, ‘God save the King" e “Home Sweet
Home", Puoi immaginare le nostre sensazio-
. Pitt Lavdi vennero verso di noi, e { nostr
uscirono per incontrarti. Nessuno di noi por-
tavi §] fucile. Ho stretbo le mani con alcund
di essi, ¢ lovo ci hanno dato sigarette e siga-
i, Non abbiame sparato un colpo quel gior-
no. Abbiamo approfittato di quel glorno di
quicte, sundagnando tempo sulla morte.

SERGENTE W, BuumpEL L. Lettera pubblicata

ial Bedfordshire Times and Independent.

Hovisto i tedeschi fuori dalle trincee che gri-
davane, chiedendo di andare ad incontrar
Ii. Tutta la nostra brigata é andata ¢ abbia-
mo continuaio a parlare con lovo per oltre
due ore. Ci chiesero di non sparare quel gior-

no ¢ ci dissero che neanche loro o avrebbe-
ro fatto. Cosi nessun colpo fu pitt sparato fi-
na al giorno seguente ¢ poi abbiamo ripre-
50 a combattere per queilo che era giusto,

So1pATO SIMNETT. Lettera pubblicatail 15

gennaio 1915 dalle Siaffordshire Senfinel,

Moiti tedeschi erano di Londra, e spergvano
dhe la guerra finsse presto. Uno di loro ha per-
sino suggerito di farla fuori con una partita
di calcip, o con un combatiimento a palle di
Jango, in mado tale che nessuno fosse ferito,
Ti srebbe placiuto essere qui quel giorno. Che
cose divertent] capitarno in questa guerral

Intervista al sergente maggiore Franx

NADEN.

I tedeschi o hanna dato alcune delle loro
salsicee e noi abblamo dato lovo un po' del-
la nostra roba. GIf scozzesi hanna suonato
le cornamuse, ¢ poi abbiamo avulo una vec
chia rara scampaghata, con partite di foot-
ball, nelle quali hanno giocato anche i tede-
schi. 1 giorno dopo abbiamo avuto ordine
che tutte le comumicaziond e gl incontri ami-

chevoli con il nemico dovevano cessare, ma
per tutto il giorno non abbiame sparato, e
i tedeschi non hanmo sparato addosso a nod,

Sowpato W. PENTELOW, Lettera pubblica-

ta sul Northamptonshire Daily Echo,

Ci slamo incontrali @ mezza via, of siamo
stretti le mani e scambiati da fumare, Mi han-
nodato sigari e signrette. Ho persino dato ad
alcuni di loro il mio indirizzo di casa. Adesso
¢ tutto finito. Abbiamo ripreso a sparard.
Sembravano molto simpatici, ma alcuni era-
no molio vecchi ed aliri quasi det bambini.

PORTAORDINI MOTOCICLISTA PRED LAANGTON,

Lettera pubblicata sullo Yorkshire Post il
12 gennaio 1915,

Sei del Worcesters hanno pranzato nelle li-
nee tedesche e lo stesso numern di tedeschi &
venuto a pranzo da noi. Quando stavano
partendo ¢i stamo accordati che prima che
si ricominciasse a sparare, Lre salve sarebbe-
i state sparate in aria.

Lettera pubblicata sul Westinorland

Gazette il 9 gennaio 1915.

Ad une del nostri hanno dato una botliglia
di vino da bere alla salute del Re. Il reggi-
mento ha poi glocato una partita di calcio
contro i tedeschi, che 1f hanne battuti per 3
a 2. Questa gente ha detto che non avrebbe
sparato ai nostri, ma hanno awisato di sta-
ve attenti a quellf alla lovo sinistra.

SorpaTo JoHN MacGREGOR. Lettera pubbli-

cata su The Oban Times il 9 gennaio 1915,

C'era una lepre che correva tra le linee, In un
momenty, fel pitl grande buonumore gene-
rale, amicl e nemic si sono uniti in una
gioiosa caccia, Rotolavano ¢ si spingevano
Pun Paltro, e naturalmente el pieno di tut-
ta questa ilarita o lepre é scappata,

SoLpaTo ARTHUR PELHAM-BURN, Lettera a

un vecchio compagno di scuola,

Seppellivei morti era fervibile. Ma la cerimo-
nia fu differente. I nosiro cappellano ha re-
citato le preghiere e 1 saimi, e un interprete
litraduceva in tedesco. Sono stati letti prima
in inglese dal cappellano e poi in tedesco, B
stato un segno straordinario e meraviglioso.
I tedeschi ervano allineati da una parte, gli
inglesi dall'altra, con ghi ufficiali davanti,
sull'atrenti, Si, penso che sia stata una visio-
ne che tessuno vedra mai pit.

Sorpato | Lowe. Lettera pubblicata il 27

gennaio su un giornale di Leichester.

MNon lasceremo mai che ci battano. Ma sef-

brava strano ricominciare a combatterli do-

po che i avevano dato sigari e sigarette,
Emanuele Boffi



